zajmowat w czasie pogrzebu. W stanowczosci, z jaka
Sweetwater zamkngt drzwi za sobg, byto co$, co
goraco poruszyto sedziego.

— Zrobite$ pan jakie$ odkrycie? — zapytat.

— | to bardzo wazne — brzmiata szybka odpo-
wiedz.

Tu w kilku krétkich stowach detektyw opowie-
dzial rozmowe swojg z zong mechanika, mieszkajaca
nad gtdwnym goscificem.

— A teraz niech mi wolno bedzie co$ panu po-
kaza¢ — dorzucit i zaprowadzit sedziego przez po-
koj jadalny do bocznej sieni, gdzie przystangt u stép
schodow.

— Na goére? — zapytat sedzia z widocznym
lekiem przed tern, coby tam mogt zastac.

— Nie — szeptem odpowiedziat detektyw. —
T u mamy to, czego nam trzeba.

I popchngwszy mate drzwiczki, otworzyt malg
komoérke pod schodami, w ktdrej wisiaty jakie$ dwa
ptaszcze i czapka dzokejska. Zdjat z kotka te czapke
i trzymajac jag do Swiatta, pokazat plame pod spo
dem denka.

Sedzia zadrzat, zobaczywszy te
plame i obejrzat sie bezradnie. Znat
te rodzine przez cate zycie, ojciec ich
byt najblizszym jego przyjacielem. C6z i
jednak mdgt powiedzie¢ wobec tego
dowodu ? Ta plama, byt to $lad maki,

w ktéorym odrozni¢ bylo mozna zarys i
odcisnietego palca.

XIV.

POSTAC BEZ RUCHU.

— | plaszcz jest tu takze — sze-
pnat Sweewater po chwili milczenia.
Szukalem tego na wieszadle w sieni
i w szafach w sieni i juz mys$latem
ze jestem na falszywym tropie, gdy
zobaczytem te drzwiczki. MozebySmy
je teraz zamkneli, nieprawdaz? poki
sie pan nie zdecyduje, co.robi¢ z tym
przedmiotem — tak bardzo przekony-

wujacym.
— Tak, zamknij je
wiem, co sie ze mng (

water. Nie jestem obcym

w tym domu, ani dla tego nieszcze-
Sliwego rodzenstwa. Ach, czemuz ja
przyjatem ponowny wybor w zesztym
roku! Nie wiem jak ja to przezyje,
jezeli...

Odwrdécit sie.

Sweetwater starannie czapke z po-
wrotem powiesit na kotku, obrocit
klucz w drzwiach i z cicha poszedt
za swoim zwierzchnikiem do jadalnego,
a stamtagd do tego pokoju, w ktérym
dr. Perry pierwej sie znajdowat.

— Bedzie to prawdopodobnie okro-
pna sprawa — odwazytl sie powie-
dziec. — Ale co robi¢... Fakta sg fa-
ktami, a my musimy je zbiera¢. Czy
mam i$¢ dalej ?

— I8¢ dalej?

— Tak i8¢ za Sladami, ktére mi
pan sam poddat? Skoniczytem dopiero
z jednym; jest drugi...

— Te butelki?

— Tak, te butelki. Mysle, ze i z tern mi sie
uda, jesli mi tylko pan da troche czasu. Obcy tu
jestem w miescie i nie moge dziata¢ tak szybko,
jak miejscowy detektyw.

— Sweetwater. masz pan tylko jeden obowia-
zek, iS¢ tal: daleko, jak daleko ciebie te $lady za-
prowadzg. Co do mnie i to rowniez jest jasne, ze
winienem podtrzymywac¢ cie we wszystkich rozsa-
dnych wysitkach i nie wstrzymywaé sie przed ni-
czem, co moze ocali¢ niewinnego, a na gtowe wino-
wajcy Sciggng¢ kare. Jednakze badZz pan ostro-
zny. Pomnij o wszystkiem, co przemawia przeciw
Ranelagh’owi. Bedziesz pan musiat uku¢ silny jan-
cuch dowoddéw, zanim zbijesz te poszlaki, na mocy
ktorych jego uwieziono. Widzisz... Ach, zeby to
biedne dziewcze mogto odzyska¢ spokoj! — zawo-
tat porywczo, gdy znowu okrzyk ,Lila! Lila!“ roz-
legt sie po domu.

— Ona nigdy nie odzyska spokoju — szepnat
Sweetwater. — JakbadZz wyglada prawda, ona be-
dzie musiata cierpie¢, gdy do rzeczywistosci sie zbu-
dzi. Czy pan sie zgadza z reporterami, ze ona wie-
dziata, dlaczego i w jakim celu nieszczesna jej sio-
stra wyszta z domu owej nocy?

— Jezeli nie, to skadzesz ta gorgczka?
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— To prawda.

— Ona — ciagnat sedzia dalej, z naciskiem —
ona jedynie niewinna jest zupetnie w catej tej spra-
wie. | na jej zyciu wszystkim zalezy... Ale z nim
trzeba dziata¢ ostroznie, spokojnie, panie Sweetwa-.
ter. Spokojnie i napozo6r z szacunkiem, stosujgc sie
do jego zyczen, jako obecnej gtowy domu.

— Czy ten dom do niego nalezy? Czy Miss
Cumberland zrobita testament?

— Testament jej otworzony bedzie jutro. Jak
na dzis, uwaza¢ tu nalezy Artura Cumberlanda za
pana domu.

— zastosuje sie do tego, panie sedzio, ale nie
sadze, zeby nam 1z jego strony grozity jakie tru-
dnosdci. Obecno$¢ nasza wcale na nim.nie robi wra-
zenia. Zdaje sie, ze mysli o tem jedynie, co siostra
w goraczce swej powiedzie¢ moze.

— Tak pan sie na to zapatruje?

Sedzia powiedziat to tonem zasmuconym. Po
chwili milczenia za$ dodat:

— Kaz pan zajecha¢ mojemu powozowi, panie
Sweetwater. Ja tu nic wiecej dzisiaj zrobi¢ nie moge.

Karmela uniosta sie z nad poduszek i siedziata teraz, patrzac prosto przed siebie.

Atmosfera tego domu przygniata mnie. Zwiedte
kwiaty, zgaste nadzieje i co$ gorszego, niz Smier¢,
nadciggajace z przysztosci... Przypominam sobie sta-
rego przyjaciela mego — to bylo jego biurko, przy
ktérem siadywat. P6jdZmy stad!

Sweetwater otworzyt drzwi, ale zamyslony jego
wzrok nie uszedt uwagi starszego cztowieka.

— Nie jest pan gotéw jeszcze? Zyczytby pan
sobie dom przeszukaé?

— Naturalnie.

— Juz go tak ogdlnie przekonano.

— Ale ja bym to chciat zrobi¢ szczegdtowo.

Sedzia westchnat.

— Nie powinienem stawaé panu na przeszko-
dzie. Postaraj sie pan o upowaznienie od policyi,
a bedziesz pan miat prawo. Ale pamietaj pan o tej
chorej dziewczynie.

— Dlatego wt#asnie chciatbym to sam zrobic.

— Dobry z ciebie cztowiek, panie Sweetwater.

Wychodzac, za$ dodat:

— Polegam na panu, ze zrobisz to cicho i nie-
znacznie, a otwarcie i z wiadomoscig wszystkich,
jezeli bedzie potrzeba. Te klucze majg tu swojg wy-
mowe, te klucze i ta czapka. Gdyby te klucze zna-
leziono w domu klubowym, a czapke bez tego znaku,
ktérym ja reka zony maszynisty nacechowata, szanse

Nr. 3

Ranelagh’a bytyby réwnie niepomys$ine, jak w pier-
wszej chwili po wypadku. Ale tak, jak rzeczy stoja,
moze on spa¢ spokojniej dzisiejszej nocy; nad jego
przysztoscig rozprasza sie chmura.

Czyz to nie dowdd, ze my biedni $miertelni tak
mato wiemy, co spokdj stanowi tych nawet, co nam
sg najblizsi, ktérych zycie i ktérych serca czyta
mniemamy, jak otwartg ksigzke?

Po wyjsciu sedziego Sweetwater udat sie do
pokoju, w ktérym po raz ostatni widziat Cliftona.
Pokdj byt pusty, a Hexford objasnit go, ze prawnuk
juz poszedt. Rad byt temu; czut, ze ma teraz wolne
pole przed sobg; a dowiedziawszy sig, ze powozy
z pogrzebu nie wrdcg, jak za kwadrans, poszedt za
Hexfordem na gére.

— Chcialbym mie¢ panskie prawa — zauwazyt,
gdy wychodzili na pietro.

— Co0zbys$ pan zrobif?

— Poszedtbym do sieni
brze wszystkiemu.

— Tak?

— Chciatbym zobaczy¢ te dziewczyne i przyj-
rze¢ sie bratu, ale tak, zeby sie on
nie domyslat, iz kto$ na niego patrzy.

— Dlaczego chciatby$ pan widzie¢
dziewczyne?

— Sam nie wiem. Ot tak, z cieka-
wosci. Styszalem, ze to cud pigknosci.

— Dawniej w istocie.

— A teraz juz nie?

— Trudno to powiedzie¢. Zawig-
zano jej twarz pod opatrunkiem. Upa-
dta na krate kominka i poparzyta sie.

— Alez to okropna szkoda, jezeli
byta tak piekna!

— Prawda, ze szkoda, ale jest
w tern co$ gorszego jeszcze. Ciekaw
jestem, co tez miat znaczy¢ ten dziki
jej krzyk: ,,Otworzcie! Przekonajcie
sie, czy serce jej jest tam!“ Co ka-
zala otwiera¢? Czy trumne?

— Naturalnie. Cozby to
oznacza¢ miato?

— No, majaczenie w gorgczce to
jest dziwna rzecz; gdy sie tego stu-
cha, ciarki cztowieka przechodza. Nie
bede tutaj mogt sypia¢, mysle.

— Hexford, pomoézcie mi, zrob»
tak, zebym ja tam mogt zajrze¢. Mam
trudne zadanie przed sobg i potrzeba
mi do tego pomocy.

— O, to nic trudnego. ldzcie tylko
Smiato, on nie zauwazy.

— On nie zauwazy?

— Nie. On niczego nie widzi, co
nie dotyczy pokoju chorej.

— Rozumiecie.

Twarz Sweewatara przedtuzyta sie,
ale przy ostatnich stowach spojrzat
znéw razniej.

— Nastuchuje, co?

— Tak,., jeszczem nie widzial,
zeby kto stuchat w ten sposéb.

— Tak, jak gdyby czego$ ocze-
kiwat?

— Tak. Zdawatoby sie, ze wycze-
kuje czegos.

— A czy pielegnarka wie o tern?

— Pielegniarka jest to osoba za-
gadkowa.

— Jakto? N

— To na pot pielegniarka, a na pét.. ale idZ'
cie i przekonajcie sie sami. Tu jest paczka do za-
niesienia — lekarstwo z apteki. PowiedZcie jej, ®
nie miat tego kto zanie$¢. Nie zdziwi sie wecale.

Podziekowawszy, Sweetwater pochwycit podang
sobie paczke i spiesznie poszedt przez sien. Jut
przedtem zaszedt tu az do zakretu, ale teraz ming*
zakret i znalazt tak, jak sie spodziewat, zamkniec
drzwi po lewej i otwartg alkowe po prawej stronic-
Drzwi prowadzity do pokoju Miss Cumberland; al-
kowa, potokragta i oswiecona Kkilku oknami, mia®
widok na stajnie i na wielkie drzewo sykomore,
rosngce obok stajni.

Sweetwater w zamys$leniu potart reka brode,
widzac to i wyrazisty zarys postaci cztowieka, ktory
te alkowe zajmowat. Nie mogt dojrze¢ jego twarzy*
gdyz przechylona byta nad stotem. Jednakze ta spu’
szczona glowa, az zesztywniata w rozpaczliwem roz-
myslaniu, ta zwisajaca reka, oparta o szyjke butemb
ktorej jednak nie podnosita, zrobity na nim wraz0
niej ktérego nic potem zatrze¢ nie zdotato.

— Gdy wr6ce, juz potowa tego whisky bed®
wypita — pomyslat i zaczekat, czy tez szklaneczk
bedzie nalang i pierwszy tyk przetkniety?

(Dalszy cigg nastapi).

i przyjrzatbym sie do-

innego



